Projekt &.: 2015-1-ES01-KA219-015710 Priloha &. IV Zmiuva o poskytnuti finanénej podpory pre zamestnancovipracovnikov
— Nadnarodné vzdelavacie, vyudovacie a kaliace aktivity
Erasmus+
Zmluva (':.Xrt/'.(wq o poskytnuti finan¢nej podpory
3. kratkodoba vymena skupin zZiakov (3. Mobilita)
miesto konania: Platon MLE.P.E, GANOCHORA, KATERINI, Greece

Zakladna Skola, Dargovskych hrdinov, Humenné
Adresa: Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

d’alej len "vysielajica organizacia”, ktort za a¢elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Miroslay
Postiha¢, riaditel’ Skoly na jednej strane, a

Mer. Miroslav Alexovic

Kategoria zamestnanca/pracovnika; ucitel Statna prislugnost: SR

Adresa: ' .. ..., .. . Basiias Oddelenie/odbor:

Telefonne &islo: E-mail: alexovic@zshu.edu.sk
Pohlavie: M Skolsky (akademicky) rok: 2016/2017

Bankovy udet, na kiory bude poukazana finanéna podpora:

Drzitel’ bankového uétu (ak sa lisi od G¢astnika): Mgr. Miroslav Alexovié

Nazov banky: Slovenska sporitelfia )

/BIC/SWIFT é&islo: GIBASKBX UCet/TBAN Gislo: Lo o oo vvvvvvuvovus o

d’alej len “0¢astnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktor¢ tvoria neoddelitelna sacast’ tejto zmluvy.

Priloha | Program mobility
Priloha II V3ecobecné podmienky

Podmienkv stanovené v osobitnveh podmienkach majl prioritu pred podmienkami
stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

Vysielajuca organizacia poskytne dcastnikovi finanéna podporu na realizaciu mobility
na nadnarodnu vzdelavaciu aktivitu v ramei programu Erasmus+,

Utastnik sahlasi s finanénou podporou vo vyike stanovene] v Clanku 3.1 a zavdzuje sa
realizovat’ uvedenl mobilitu v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akekol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

Ll 2

Tato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’” diom jej podpisu poslednou z oboch
zmluvnych stran.

Mobilita sa uskutocni v termine od 13. 02. 2017 do 17. 02. 2017. Zaciatok mobility je v
defi, kedy musi byt ufastnik prvykrat pritomny v prijimajuce] organizacii. Koniec
mobility je v den, kedy musi byt 0cCastnik poslednykrat pritomny v prijimajtcej
organizacil,

Jeden defi na cestu pred prvym diiom aktivity v zahranic¢i a jeden defi na cestu
nasledujici po poslednom dni aktivity v zahrani¢i méze byt pridany k trvaniu mobility.
Tieto extra dni st povaZované za opravnené pre vypocet individualnej podpory.
Utastnik dostane finanénu podporu zo zdrojov Eurdpskej tnie na 5 dni,

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny v Certifikate o absolvovani
mobility (resp. v potvrdeni o acasti).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

Ucastnikovi je pridelena finan¢na podpora vo vvske 1925 EUR na cestovné naklady.
Ciastka na cestovné naklady zahrita sumu pre 7 Gcastnikov (5 Ziakov a 2 sprievodné
osoby).

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so §pecialnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych tGcastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzitd na pokrytic podobnych ndkladov uz
financovanych z fondov Eurdpskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku
akymkol'vek inym zdrojom financovania.
Finanéna podporu alebo jej Cast’ musi ucastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy.
Avsak vratenie grantu sa nesmic pozadovat’ v pripade, ak Gcastnik nemohol dokonéit’
svoje mobilitn¢ aktivity, ako je to popisané v prilohe 1, z dévodu vy$Sej moci.
Vysielajica organizacia musi takéto pripady oznamit’ a narodna agentiira akceptovat’.

~

3.3, finan¢na podpora je zlu€itelna s

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zac¢iatku
mobility, bude ucCastnikovi poskytnuta splatka vo vy8ke 100% zo sumy stanovenej v
Clanku 3.1,

Ak je platba uvedena v €lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vySky grantu, podanie
on-line spravy sa povazuje za ziadost’ o vyplatenic doplatku. Organizacia ma 45
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dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlzne] iastky od

kalendarnych
udastnika.

CLANOK 5 - DO AZNIK O UZNANI VYSLEDKOV MOBILITY

51 Utasinikovi moze byt zaslany dopliiujici dotaznik za ndelom podania uplnej spravy o

uznani vysiedkov.

CLANOK 6 — jUR‘fSDIKUAAPRlSLU $NOST SUDU

6.1 Zmluva o poskytnuti finandnej podpory sa ria
republiky.

62 O nezhodach medzi organizaciou a ucastnik
a platmosti zmluvy a ktoré nie je mozne
prisludny sad v sulade so zakonom.

di pravnym poriadkom Slovenskej

om, ktoré sa tykaja interpretacie, pouzitia
vyrie§it’ vzéjomnou dohodou, rozhoduje

PODPISY

Za ingtiticiu
7.8 Dargovskych hrdinov Humenne
Mgr. Miroslav Postihac

Za Oastnika
Mgr. Miroslav Alexovic

riaditel’ Skoly
Z/ podpis podpis
V Humennom dfa. fﬁ’:f"iéﬂf ..... V Humennom dnd"‘%w’é



Priloha i

Program mobility

12.02. 2017 az 18.02. 2017 — cesta do prijimajtcej organizacie, Fundacion Institucion
Cultural Domus, Calle Rocafort 2, Godella, Spanielsko

13.02. 2017 az 17. 02. 2017
- tretia kratkodoba vymena skupin ziakov (3. Ziacka mobilita)
- program navrhnuty na 3. nadnarodnom stretnuti:
* zoznamenie skupin Ziakov z jednotlivych partnerskych krajin a vytvorenie zmieanych

medzinarodnych skupin
rieSenie tretej vyzvy zostavenej hostitel'skou krajinou vytvorenymi medzinarodnymi

timami
* aktivity svisiace so zivotnym prostredim, exkurzie a prezentacia pripravena

medzinarodnymi timami
* 4. nadnarodné stretnutie koordinatorov projektu

18.02 2017 — navrat, ZS, Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné, Slovenska republika



Priloha I1

VSEOBLECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazdd zmluvnd strana zbavujc ind zmluvnd stranu
akejkol'vek pravoej sodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizicia alebo zamestnanci pocas pluenia tejto zmluvy,
pokial tieto $kody neboli spésobené 7 ncdbalosti aleho #
umyselncho vavinenia inej zmluvnej strany alebo jei
zamesnancami.

Nirodna agentira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nencsit v ramel tejto zmluvy za Zadnyveh okolnosti alebo »
akychkolvek dovodov zodpovednost za Ekodu sposobent
tealizaciou mobility. Nasledne sa ndrodna agentira alcbo
Furdpska komisia nebudi zacberal” Ziadnou poriadavkou o
nahradu alebo preplatenie §kad.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Organizicia ma pravo predéasne ukonéit alebo vypovedal
zmluvu bez akvehkolvek daliich pravinych postupoy v
pripade. ak prijemea nespini nicktord z povinnosti. ktord
vyplyvait z tejlo smluvy. Organizécia upozorni prijemeu na
nepluenie  povinnosti doporucenvm  listom. Ak prijemea
nereaguje na ozndmenie v Ichote jedného mesiaca odo dha
dorucenia listu. organizicia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odstipi.

Ak prijemca ukonéi zmluvu skor, ako je uvedend v zmluve
alebo nepni pravidld zmiuvy. musi vratit' Giastku grantu.
ktord uz obdrzal.

V pripade ukonéenia zmluvy na zaklade vvisej moci ("foree
majeure” ). tzin. v désledku vynimoénej nepredvidanc) situdcie
alebo udalosti mimo Kontroly prijemcu a klora nic je
dosledkom chvbv &1 zanedbania povinnosti z jcho strany. ma

prijemea pravo na grant vo yyike. klord zodpovedd
skutotnému trvaniu mobility, ako je uvedené v &lanky 2.2
lejto zmluvy, Zvydnd ciastka grantu musi byt vratend.

Clanok 3; Ochrana esobnych adajov

Victky osobn¢ udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v sulade so Smericou (EC) ¢ 452001
Europskeho parfamentu a Rady o ochrane jednotliveov s
ohfadom na spracovanic osobnych (dajov organizdciami a
organmi Spolodenstiev a o volnom pohvbe takvehto ndajov,
Takéto tdaje moze narodna agentara a Eurdpska komisia
spracovaval’ vyluéne v stvislosti s realizaciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedszenia moznosti odovzdat
ticto udaje orginom zodpovednvm za indpekciu a audit v
sulade s legislativou Spologenstiev (Dvor auditorov alebo
Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemea mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k
svojim osobnym ddajom a opravil’ informaciu. klord je
neuplng alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych ddajov musi zaslat vysielajicej
organizacii a/alebo prislunej narodnej agentire. Svoje
namictky voéi spracovivaniu osobnveh ndajov méze zasial
Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky,
pokial' ide o spracovavanic a vyuzvanic tvchio udajov
vysielajlicou orgamizicioun. narodnou agentdrou. aleho
Furopskemu  dozornénu uradnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie adajov Eurépskou
komisiow.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizujt poskvingl detailné informécie
vyziadané Europskou komisiou. narodnou agentirou a invmi
nimi poverenymi organmi za udclom kontroly realizicic
mobility v stlade so zmluvou.



